
V![ Vilniaus trriesto
I ;:.irilnas ligonines

._;i rJmpliorius

prRKrMo - PARDAVTMO SUTARTIS Nr. Sr-j4l23
2023 m. lapkli.io men.lt2d., Vilnius

VSI Vilniaus miesto klinikint ligonina (toliau - Pirk6jas), atstovaujama direktoriaus patarejo, vykdanaio
direktoriaus pavaduotojo inliastruktlrai pareigas, pavaduojandio direktoriq, Dariaus Taminsko, veikiantio pagal Vilniaus
niesto saviyaldybes Administracijos direktoriaus 2023 m. spalio menesio isalrymq, ir Olympus Sverige Aktiebolag
(Lietuvoje veikianti per filialA ,,Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialrs") (toliau - Pardaveias), atstovaujama

igalioto atstovo Andriaus Simonaidio, veikianaio pagal 2023 m. gegures 4 d. Igaliojimq, kartu Sutartyje vadinamos

,,Salim;s" arbakiekvienaatskirai,,Salimi",sudar6si4sutarti:

1. Sutartics objektas
l.l. Sutarties dalykas yra: stygos Soltive premium lazeriui (toliau - Prekes), kuriq specifikacija ir ikainiai nurodyti
Sutafties priede Nr.1.
1.2. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir s4lygos, pagal kurias Pardavejas isiparcigoja perduoti jam priklausandias Sioje

Sutartyje nurodytas Prekes Pirkejui, o Pirkejas isipareigoja priimti Sias Prekes ir sumoketi uZjas Pardavejui Sioje Sutartyje
numat),1+ pinig! sum4 ats;zvelgiant i Sutanyje nustarytus terminus.

2. Prekiq kokybd
2.1. Tiekiamos Prekes turi bnti regisiruotos ir leidiiamos naudotis Lietuvos Respublikoje istatymq nustatyta lvarka.
2.).'l iekiarnos Prekes nrri bnli paTenklinros CF.
2.3. Tiekiamrt Prekiq kokybe turi atitikti galiojandius standartus, technines s4lygas ar kitus norminius aktus.
2.4. Prekas pateikimo momentu Prekiq galiojimo tcrminas turi biiti maks;malus ir sutapti su nurodytu Prekiq aprasyme ar
pakuoteje.
2.5. Nekokybiskos Prekes turi bilti pakeistos kokybiskomis Pardavejo s4skaita ir sqnaudomis per 5 darbo dienas. Jei
Pardavejas negali pakeisti nekokybiskq Prekiq kokybiskomis,jis privalo grarinti ui nekokybiskas Pnkes gautas lasas.

2.6. Pardavejas atsako uz Prekhl sugadinimq,jei taiatsitinkadel netinkamo ipakavimo ar transportavimo.

3. Prekiq kaina ir atsiskaitymq tvarka
l.l. Sutarties kainos skaidiuojamos fiksuoto ikainio apskaitiavinro biidu.
3.2. Salys susitarc, kad maksimali sutarties verte yra 7980,00 Eur su PVM (7600,00 Eur be PVM).
1.3. PrekiU ikainiai nustatomi ir atsiskaitymai vykdomi eurais.
3.4. Prekiq lkainiai PVM s4skaitose faktiirose nurodomi be PVM ir bendra suma su PVM.
3.5. Preki! ikainiai nurodyti pasiiilyrne ir Sioje sutartyje sutampa ir nekinta visq suta,ties galiojimo laik4, isskyrus esant 8.1
- 8.i papunkdiuose nurodytoms s4lygoms.
3.6. U, kokybiSkas Prckes Pirkejas apmoka Pardaveju; pagal Bautas PVM sAskaitas faktiiras per 30 d;enq po to, kai
Pdvalomojo sve;katos dmudimo fondo Iesos i5 Teritoriniq iigoniqkasq bus pervestos ipcrkandiosios organizacijos sqskait4,
bet ne vel;au kaip per 60 dienq nuo PVM sqskaitos fakt[ros gavimo dienos.
3.7. Pardavejas isipareigoja PVM saskaitq faktiirq israsyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridelines vertes mokeslio
istalymo nuostalomis,
3.8. Pardavejas isipareigoja Pirkejui PVM sEskaitas faknras pateikti tik elektroni u bndu, o Pirkejas isipareisoja
elektronines s4skaitas faktiiras priimt; ir apdoroti naudodamasis informacines sistemos ,,E. sqskaita" priemonemis.
3.8.1. Elektronnres s4skaitos faktiiros, atitinkandios Europos elektloniniq sqskaitq faktiirq stafldartq, teikiamos tiekejo
pasirinktomis priemonemis, o Europos elektroniniq sqskaitq fakt[ry standarto neatitinkandios elektronines s4skaitos
fakttitos turi bnt; teikiamos tik naudojantis informaoines sistemos ,,8. sqskaita" priemonemis.
3.9. I Prekiq ikainius ieina PVM,,,E. sqskaita" te;kimas, transportavimo, ipakavimo ir kitos pridednes islaidos,jei tokios
vra.

4. Prekiq perdavimas ir pri6mimas
4.1.P davejas garant oja nunaryt4 Prekiq tiekimE dalimis pagal el. paltu pateikt4 Pirkejo uzsakyn4.
4.2. Uzsakylas Prckes PardavCjas savo transportu ir islaidomis pristato Pirkejui, nuo uisakymo gavimo dielos per 5
(penkia, darbo dienas nuo Pirkajo uzsakyme nurodytos datos, i Ligonines VaistinQ adresu Antakalnio g. 57, Vilnius
(Pagal Pirkejo nurodoma vielq).
4.2.1. Esant objektyvioms priezastims, Pardavejas gali pralyti pmtgsti Prekiq pristatymo termin4 iki l0 darbo dienq, tokiu
atveju naujas Prekiq pristatymo terminas nustatomas bendru saliq msytiniu susitarimu. Salis noredama pratesti Prekiq
pristatymo terminq, pateikia tai pagrindzianiius irodymus/ dokumentus.



4.3. Sutarties 1.1. papunkryje nurodlaas Prekes Pardavejas perduoda Pirkejui arbajo igaliotam atstovu;, kurie patvirtina

tinkamu Prekiq gavimo faktq savo parasu Prekiq perdavimo-priemimo akte.

4.4. Priimant Prekes, jq kiekio, kol7bes arba asortimento neatitikimq Pirkdjas iformina aktu it 7 kalendoriniq dienq
laikolarpyjc paleilia Pardavajui miti9kq prerenzij4.

5. Saliq ,tsakomybo
5.1. UZ Sios Sutarties pazeidimq, nelykdymq ar netinkam4 vykdymq Salys atsako Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatyta tvarka,
5.2. Pardavajui neperdavus Pirkejui Prekiq per Sutarties 4.2 papunktyje nurodyt4 terminq, Pirkejo miytiniu reikalavimu
Pardavejas isipareigoja mokati 0,02 procentq dydzio delspinigius nuo nepristatytU Prekiq sumos uZ kiekvien4 u:delstq
dienQ.

5.3. Pirkejui pateikus Prekiq uisalamus pagal Bios Sutarties 4.2 papunkti, o Pardavejui nekokybiskai ar ne pagal visos
Sutarties ir (ar)jos priedq reikalavimus vykdant prievoles pagal Sutarti arbajq nevykdant, Pirkajo rasytiniu reikalavimu,
Pardavejas privalo sumoketi po 20 (dvidesimt) procentq dyd;io baud4 uZ kiekvienq nekokybiSkQar laiku nepristatyt4 PrekQ

irper2 darbo dienas turi ivykdyti prievoll pagal Sutarti.
5.4. Pirkimo pardavimo suta{ nutraukus del Pardavejo sulartiniq isipareigojimo nevykdymo, Pirkejo rasydoiu
reikalavimu Pardavejas isipareigoja sumoketi 20 (dvidesimties) procentrl dydiio baud4 nuo kiekvienos Prekes sutardnes

5.5. Pirkejas turi teise priskaidiuotq netesybq suma maiinti savo piniging prievolg Pardavejui.
5.6. Pirkajui laiku nesumokejus bet kurio i5 Sutartyje nustatytq mokejimq, Pardavejo pralymu Pjrkejas is;pareigoja moketi
Pardavejui delspinigius po 0,02 procentq nuo neapmoketos Prekiq sumos uZ kiekvien? uzdelst4 dienq.

6. Nenusalimajdsa (force majeur€)
6.1. Esant nenugalhnaijcgai (force majeure) arba kitoms aplinkybems (pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996-07-
15 nutarim4 Nr. 840, kurios nepriklauso nuo sutarties Saliq valios, Salys privalo nedelsdamos, bet ne valiau kaip per 3

kalendorines dienas apietai viena kit4 informuoti ra{tu. Jei Salys vienakitos neinformuos, bus laikoma, kad tokiq aplinkybiq
nebuvo ir salis laiku nepmnelusi apie neiveikiamos jegos aplinkybes, tampa atsakinga uZ nuostoliq, kuriq galima buvo
i5vengti, atlyginimq kitai Saliai.

7. Subtiek6jai (ieigu pasitelkiami)
T.l.Pardavejas gali pasitelkti subtiekejus (nem) (isvardinti subtiekejus) tam tikrai pirkimo daliai ivykdyti (nera) (ivardinti
numatomq atlikti pirkimo dali). Toks nurodymas nekeidia pagrindinio Pardavejo atsakomybes del numatomos sudaryti
pirtimo suranies ilyld) mo.
7.2. Pardavdjas, iS anksto suderings su Pirkaju, gali pirkimo sutarlies Wkdymo metu pakeisti subtiekejus, tadiau pakeisti
subtiekcjai privalo bnti ne iemesnes kvalifikacijos, kaip subtiekejai, nurod),ti pasillyme. Be raitisko Pirkejo sutikimo
pasitelkti kitus nei pasiulyme nurodyti subtiekejai, draudziama.
?.3. Sutarties \,ykdymo metu Pardavejas informuojaapie informacijos apie subtiekejus pasikeitinq, apie naujus subtiekejus,
kuriuosjis ketina pasitelkti veliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekejus pateikiami subtiekejo palalinimo pagrindq
nebuvim4 patvirtinantys dokumenta;.
7.4. Pardavejo pasitelktiems subtiekejams pageidaujant ir nesant Pardavejo pdestaravimo nepagristiems mokejimams,
Pirkejas gali atsiskairyd tiesiogiai su subtiekejais sutartyje nustatyta tvarka ir terminais uZ subtiekejo suteiktas paslaugas
vykdant sutarti. Pirkejas ne v€liau kaip per 3 darbo dienas nuo 7.1. papunktyje nurod)tos informacijos gavimo rastu
infonnuoja subtiekajus apietiesioginio atsiskaitymo galimybQ, o subtiekejas, noredalnas pasinaudoti tokia galimybe, rallu
pateikia pra-sym4 Pirkejui. Jei subtiekejas isreiskia nor4 pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisale
sutartis tarp PirkCjo, Subtiekejo ir jo Pardavajo, kurioje aprasoma tiesioginio arsiskairymo su subtiekaju tvarka,
atsiivclgiant i Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavirnus. Sios nuoshtos laikymas nekeidia Vykdytojo atsakomybes
dal sulaflies i\) kd) mo joje nuslat] ra rvarka ir terminai..

8. Kitos Sutarties sqlygos
8.1, Jeigu Sutarties rykdymo metu pasikeidia PVM mokejimq reglamentuojantys teises aktai, daranrys tiesioging itaka
Paslaugr] teikiamll Paslaugq Sutartyje nurodytiems ika;n;ams, Sutartyje nurodyti Paslaugq ikainiai perskaitiuojami juos
didinant arba maiinant. Perskaidiavimas iforminamas Surarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskai{iuota kainrikainiai taikomi uZ tq Paslaugll dali, uZ kuri4 s+skaita fakt[m israloma galiojant naujam PVM. Jeigu
Paslaugq kainos/ikainiq perskaiaiavim4 del pasikeitusio (padidajusio ar sumazejusio) PVM inicijuoja Paslaugq teikej as, j is
turi raltu kreiptis i Ursakovq ir pateikti konkred;us skaidiavimus del pasikeitusio PVM itakos Paslaugq ikainiams.
Uzsakovas taip pat turi leisg inicijuoti ikainiq perskaitiavim4 del pasikeitusio PVM.



8.1.1. Tokie paleitimailuri bilti laikomi toms Paslaugoms irPVM sqskaitoms faktilroms, kurias Uisakovas sudaro potokiq
pakeitimq jsigaliojimo, be alskiro Saliq Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekeidiama

8.2. Sutarties }ykdymo metu, Pardavejas gali pasi[l),ti ir malesnjus ikainius, nei Sutartyje numatyta, tadiau ne didesnius.
Tokiu atveju Pirkejas apmoka Pardavejui pagal PVM sqskaitoje faktiiroje nurodytus maz€snius ikainius.
8.3. Betkuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metuturiteisQ inicijuoti Sutartyje numatytq ikainiq peNkaidiavim? (keitim4)
ne anksdiau kaip po 12 (dlylikos) mCnesiq nuo Sularties sudarymo dienos (./eigu perskaiiial)nkasjau buvo atliktas nuo
paskutinio perskaiiiaino pagal iipunktq dienos), jeigu Vartojimo prekiq irpaslaugq kainq pokytis (k), apskaidiuotas kaip
nustatyra 8.3.3 papunktyji, vir5iji 7 procentus. Atlikdamos perskaidiavimq Salys vadovaujasi Valstybes duomenrl
agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliq duomenq bazas duomenimis, is kiios Salies

nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybes duomenq agentiiros ar kitos institucijos isduoto dokumento ar patvirtinimo.
8.3.1. Salys privalo Susitarime nurod,4i indekso reikSmg laikotarpio pradrioje irjos nustatymo datq, indekso reiksmq

laikotaryio pabaigoje irjos nustatymo datq, kainq polfli (k). perskaiaiuotus ikainius.yerskaitiuot4 pradines Sutarties vert9.
8.3.2, Perskaiaiuotieji ikainiai taikomi uzsakymams. pateiktiems po lo. kai Salys sudaro susitarim4 del ikainiq
perskaiaiavimo.
8.3.3. Nauji ikainiai apskaidiuojami pagal formul9:

a,=a+(L^a\.kM- \100 )
a - ikainis (Eur be PVM)) (jeijisjau buvo perskaidiuotas, tai po paskutinio perskaidiavimo).
ar - perskaidiuoias (pakeisras) ikainis (Eur be PVM)
k Pagal vartotoj q kain \ indeksl O)asirenkamas ,, 12 IVAINOS PREKFS IR PASLAUGOS" ,rdetrrar, apskaiaiuotas
Vartojimo prekiq ir paslaugq kaiml polrytis (padidejimas arba suma;tjimas) (%). ,,k" reikime skaidiuojama pagal formulg:

i. = '11Tr"*"" ,. too - 100, (proc.) kur

lnd*"j"*i," - kreipimosi del kainos perskaidiavimo issiuntimo kitai Saliai dat4 naujausias paskelbtas vartojimo prekiq h
paslaugq ifldeksas (pdsirenkamas ,,12 IVAINOS PRErJ'S IR PASL,AUGOS"' indeksas).
Indo.a;i. - laikotarpio pradzios datos (menesio) vartojimo prekiq ir paslaugq indeksas @asirenkanas ,,12 IVAINOS
PREKES IR PASL4UGOS" indeksa,. Pi]lr.lo:o perckaidiavimo atveju laikotarpio pradzia (menuo) yra Sutarties sudarymo
dienos. Antrojo ir velesniq perskaiEiavimq atveju laikotarpio pmdZia(menuo) yra paskutinio perskaiaiavimo metunaudotos
paskelbto atilinkamo indekso reiksmes menuo.
8.3.4. Skaidiavimams indeksq reiksmes ;mamos keturi{ skaitmenll po kablelio tikslumu. Apskaitiuotas pokytis (k)
tolimesniems skaidiavimams naudojamas suapvalinus iki yieno (yaktybes daomen\ agentira polytius skelbia
aplaLindonas iki )tieno skaituens po kablelio) skainnens po kablelio, o apskaidiuotas ikainis,,a" suapvalinamas iki dviej{
skaitmenq po kablelio.
8.3.5. Velesnis kainq arba ikainiq perskaibiavimas negali apimti laikotarpio, uZ kuri jau buvo atliktas perskaiaiavimas.
8.4. Sutartis gali biiti keiaiama vadovaujanlis Viesqjq pirkimq istatymo 89 straipsnio nuostatomis.
8.5. Suta$ies galiojimo laikotarpiu Prekes perkamos pagal Pirkejo poreiki ir Pirkejas neisipareigoja uisakyti tam tik4
konkretq Prekiq kieki uZ Sutafyje numatyt4 sumq per Sutarties galiojimo laik4.
8.6. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavajas isipareigoja informuoti Pirkejq apie ispirkt4 Sutarties sume ir esant tokiai
situacijai Pardavejas isipareigoj a nebeteikti Sutarties sum4 virsijanaiq uzsalrymq.
8.7. Sutartyje/ pirkimo dokumentuose nurodytos Prekes, nekeidiant bendros Sutarties ikainiq, pirkimo vykd,'tojo sutikimu
gal; biiti pakeistos kitomis analogiskonis/ ar geresnes kokybes, specifikaci.ios Prekemis, tik tokiu atveju, kai Prekes
nebegaminamos ir Pardavejas pirkimo vykd),tojui pateikia tai pagrindZianEius dokumentus (paryzd;iui, gamiDtojo raSt? /
patvirtinim+ kad Preke nebegaminama)/ arba PardavCjas del objektyviq priezastriq negali pakeisti nekokybiskq Prekiq
kokybilkomis, tokiu atveju, PardavCjas savo s4skaita ir sqnaudomis, i5 anksto suderings su Pirkeju, pakeidia Prekes
analogiSkomis tuos padius kokybcs reikalavimus atitinkandiomis Prekemis ar gercsnes kokybes, specifikacijos Prekemis.
Jei Pardavejas negali pakeisti nekokybiSkq Prekiq kokybiSkomis, ar pristatyti analogiskq/ ar geresnes kokybes,
specifikacijos Prekir.L jis privalo grqz;nti uZ nekokybiskas Prekes gautas lesas.
8.7.1. Pardavejas keisdamas Prekes kitomis analogiskonis/ geresn€s kokybes, specifikacijos Prekemis, privalo pirkimo
vykd)aojui pateikti dokumentus, pagrindzianaius, jog naujos Prekas atitinka phkimo dokumentuose/ sutarryje nustatyt4
techninF specifi kacijq.
8.7.2. Remiantis sutarties 8.7. papuntdiu sutarties keitimas iforminamas raStu sudamnt papildomQ susitarimq prie sutariies.
8.8. Sutarties galiojimo metu Pirkejas turi teisg atsisakyti sutartyje numatytq, taaiau pirkimo vykdytojui nebereikal;ngq
Prekiq,jeigujos dar neuzsalrytos ir nepradetos vykdyti.
8.9. Pardavejas isipareigoja laikytis aplinkosauginio principo - prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams
allikti sunaudojama maiiau gamtos istekliq ir (a0 suderyje ym pakartotinai panaudotq ir (ar) perdirbtq medziagq, t. y.
Pardavajas isipareigoja, kad tiekiamq Prekiq pakuoie iuri biili pagaminta iS perdirbtos Zaliavos arba pakuote irjos dalys
tllli biiti pagamintos taip, kad jas batq galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti. Jei prekes ir (ar) prekiq



pakuots negali b[ti perdirbamos irlar paveraiamos antrinemis Zaliavomis, jos turi biiti perduodamos atliekq utilizavimo

imonei.
8.10. VPI 45 slr.2rtaikymo metu Pirkejas turiteise pareikalauti Pardaveio pateikti pagrindZiandius dokumentus del io
teikiamu Prekiu atitikties VPl45 sfaipsnio 2'dalies nuostatoms.
8.1 L Israsydanas PVM sqskaitq faktiirq Pardavejas privalo joje nurod),ti sios sutarties numeri.

9. Sutarties salioiimas
9.1. Si Sutatis isigalioja nuo Sutarties pasirasymo dienos ir galioja iki visiskq isipareigojimq irykdymo.
9.2. Sios Sutanies Prekiq uzsakymq, tiekimo ir pristatymo laikotarpis yra nuo sutarties pasirrsymo dienos iki
2023 m. gruodiio 31 d.
9.2.1. NeiSpirkus Sutaltyie nurodytos maksimalios sutafiies sumos, Sutartis, ra.Stisku Saliq susitarimu, gali blti prat$ta.
Bend6 Sutarties trukme negali virsyti 36 menesiq. Tokiu aweju kai maksimali Sutarties suma iSpirkta sutartis nustoja
galioti automatiskai be atskiro Saliq susitarimo del sutarties nutraukimo.
9.3. Sjos Sutarties priedai ym neatskiriama Sutarties dalis ir isigalioja nuo jq pasimsymo momentor iei paiiuose
susitarimuose nenurod),ta vclesne isigaliojimo data.
9.4. Visi Sios Sutarties s4lygq pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju,jeijie yra iforminami raitu ir pasimlyti abiejrl
Saliq. Sutarties priedai isigalioja nuojq pasirasymo,jei padiuose susitarimuose nenurodyia velesne isigaliojimo data.

9.5. Pirkejas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutarti,jeigu Pardavajas j4 iI esmes pazeide:

9.5.1. Parduota Preke yra netinkamos kokybes irjos kikumq neimanoma pasalinti per Sutartyje nurodytE termin4.
9.5.2. Pardavajas 3 (tris) kadus per 6 menesius neprislate Prrkiq per Sutarties 4.2 papunktyje nurod,'t4 temin4.
9.6. Pirkejas turi teisp vienasaliskai nutmukti Sutartijei Pardavejas nepateikia dokumentq del Sutaries 8.10. papunkdio ar
dokumentq pateikimo metu paaiskeja, kad Pardavejas atitinka VPJ 45 str. 2r taikomas nuostatas.
9.?. Sutartis gali blti nutraukta pries termin4 bendru mlytiDiu abiejq Saliq susitarimu.
9.8. Pirkejasturi teisl nutraukti Sutartipries l5 kalendorinirt dien! apie tai rastu ispejgs Pardavejq. UZsakymai, kurie buvo
pareikli iki rokio ispajimo issiunrimo dienos. ruri blti irykdyti ir uTjuos rinkamai alsiskaiD ta.
9.9. Sutartis gali buti nutraukta pries terminq bendru rasytiniu abiejq Saliq susitarimu, esaDt nenugalimos jegos
aplinkybems, kaijos tlsiasi ilgiau nei 2 mdnesius ir Pardavajas pateikia tai pagrindzianaius irodymus/ dokumentus.
9.10. Sutartis gal; biiti nutraukta pries terminq bendru mlytiniu abiejq Sdiq susitarimu, esant nenugalimos jegos

aplinkybems, kaijos tlsiasi ilgiau nei 2 m€nesius ir Pardavejas pateikiatai pagrindzianaius irodymus/ dokumentus.
9.11. Bendru Saliq ras),tiniu susitar;mu visa Pirkimo - pardavimo sutartis ar atskiros pirkimo dalys gali bnti sustabd)tos,
Lol tqsis Sutarties rykdym4 ribojanaios aplinkybes (pvz.:nesant Pirkajui poreikio atitinkamoms Prekams artokiais atvejais,
kai apri boti skydzia i, uzdarytos sienosl. Salis noredama sustabdlai Pirkimo - pardavimo sutarti, pateikia tai pagrindZian{ius

irodymus/ dokumentus.
9.12. Sutarties galiojimo termino pabaiga neatteidzia Saliq nuo civilines atsakomybes uZ Sutarties paieidim4.

10. Asmers duomcnq tvarkymas
10.1. \,rykdydamos Surarti, Salys isipareigoja asmens duomenq tvarkym4 vykd)ai tisctai laikantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 d6l fiziniq asmenq apsaugos tvarkant asmens duomen;s ir del
laisvo tokiq duomenqjud€jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46,8B (Bendrasis duomenq apsaugos reglamentas),
Lietuvos Respublikos asmens duomenqteisines apsaugos istatymo ir kitq teises akhl, reglamentuojant;q asmens duomenq
tvarkymq, nuostatq,
10.2. Saliq atstovrl, darbuotojq ar kitq llziniq asmenq, pasitelktq Sutardiai vykdlai, duomem] tvarkymo teisetumas
grind2iarnas bllinybe i}ftdyi Sulaniarba bilrinybe pacinaudori iS Suranies kylaneiomjs leisamis.
10.i. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenq tvarkfrmo tikslai ar numato leises aktai,jeigujuose
yra nustarytas ilgesnis duomenq saugojimas. Asmens duomenys turi biti saugoni tol, kol iS sutartiniq santykiq gali kilti
pagristrl reikalavnnq arba kiek tai re;kal;nsa Sal;q teisetiems interesams isyvendinti ir apsausoti. Asmens duomenys, kurie
nereikalingi Sutarlies vykdymui ar kuriq nereikia saugoti pagal Lietuvos Respublikos teises aktus, suna;kinami.
10.4. Gali blti tvarkomi sie Saliq vadovq, kirq darbuotojrL atsakingq asmenq ar alslovq, atstovaujandiq Salims, darbuotojq
duomenys: (l) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paStas, darbovietcs
adresas; (lll) uzimamos pareigos; (lV) igaliojimq (atstovavimo) duomenys, iskaitant atstoq asmens kodus, adresus; (V)
5aliq vardu ir inreresais vykdomas susirasinejimas. ar k iri duomenls. sulormuojxmi Suranies vykdymo meru.
10.5 Tvarkomus duonrenis gali gauli: (l) Saliq darbuorojai. atsakingi uz Saliq larpusavio bendradarbiavim4 ir qsiq
palaikymq, iaip pat vykdantys buhalterines apskaitos, informacini! sistem! priezitrros; (ll) informariniq sistemq. kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiq valdymui, teikejai ir priziiirdtojai; (lII) mokesaiq inspekcija; (lV) Saliq pasitelkiami kiti
avnenys! susijg su Sutarties vykdymu. Sutarties Salis, perdavusi asmens duomenis tretiesiems asmenims ir Saliq
pasitelkiamiems kitiems asmenims, susijusiems su Sutardes vykdymu, atsako uZ perdrot! asmens duomemt saugum4 iruZ



iai, kad perduotq asmens duomeflq tvarkymas alitiktq Bendmjam duomenq apsaugos reglamentui bei kitiemsteises aktams,

reglamentuojantiems asmens duomenq saugq;

t0.6. tei Saiys terina pasinaudori kitq tole<niq duomenq Narkylojq paslaugomis. SalSs perduos kilai Saliai informacija
apie tolesni duomenq tvark),tojq, Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinli. kad lolesnis duomenq tvarkytojas vykdys bent tuos
paaius isipareigojimus ir igaliojimus, kuriuos Si Sutartis nustato. Taip pat Salys suprMta. kad jos padios atsakys uz tolesniq
duomenu tvarlg,tojq veiksmus ir neveikim4.
10.7. Salys isiparelgoja iinkamai inlormuori visus l]Tinius a'menis tdarbuolojus. igaliolinius. \ dld) mo organq narius. sar o

subtiekejrt darbuotojus irkitus atstovus), kurie bus pasitelkri Sutareiai su Salimis vykdyti. apie tai, kadjq asmens duomenys
bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali buti Saliq rvarkomi Sutarlies vykdymo tikdais; kur ir kiek laiko asmens

duomenys bus saugomi, ir kas tures galimybg sujais susipazinli. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti

Sutardiai su Salimis vykdyti ir isvardinri Sutartyje, yra supa;indinti su Sutartyje pateikiaisjq asmeriniais duomeninis, ir
ialies nustatyta tvarka tam dave savo sutikim4.
10.8. Salys siuo susitaria. kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grqzins visus joms patiketus

tvarkyti asmens duomenis pagal Sutarti irj q kopijas, nebent dokumentai turi bfti saugomi Lietuvos Respublikos dokumentq
ir archyvq istarymo nustaDaa tuarka.

ll. Baigiamosios nuostatos
I Ll. Visi gindai, kilg i5 Sios Sutarties sprendziami derybq keliu. Salims nesusitarus geruoju, ginaas gali bnti perduotas

nagrineti teismui Lietuvos Respublikos istarymq nustatyta tvarka pagal Pirk€jo buveines viet4.
I1,2. BEt kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija del Sutaries arjos rykdymo turi bnti ifonninta
raitu lietuviq kalba ir iSsiqsta registruotu paltu per kurj eri, faksu ar elektroniniu paitu. Jeigu informacija perduodama faksu
ar elektroniniu paitu, ji laikoma tinkamai perduota tik too atveju, jeigu Salis, kur;ai skira tokia informacija, faku arba

elektroniniu pastu pawirtina jos gavimo fakt+.
I1.3. Pasikeitus Salies buveines adresui, banko sEskaitos nuneriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo apie tai pranesti

k;tai Saliai. Neivykdzius siq reikalav;mq Satis neturi teises reiksti pretenzijq aralsikiftimq, kad kitos Salies veiksmai, atlikti
vadovaujantis paskutine turima informac;ja, neatitinka Sutarties sqlygq, arba kad ji negavo pranesimq, siqshl pagal

paskulinius turimus rekvizitus.
11.3. Pirkejas paskiria kontaktinius asmenis, atsakingus uU Sutarties vykdymq: 

11.4. Atsakingu uZ Sios Sutarties bei Sutarties pakeitimq, jeigu bus, paskelbim4 Centrindje vieiqjq pirkimq informacineje
sistemoje Pirk6jas pask;ria .

11.5. Pardav  paskiria kontaktinius asrnenis, atsakingus uz Sutarlies vykdymq: 

Sauq paraisi ir rekvizitai,:

PIRKEJAS
VSI Vilniaus miesto klinikine ligonin6

Antakalnio g. 57, LT-10207 VilniDs

Imonas kodas 302692454
PVM kodas LTl00006560213
A/s LT86 7044 0600 0799 0186
AB SEB bankas, banko k. 70440
Tel.: +370 5 234 4487, faks.: +370 5 234 6966

PARDAVIiJAS
Olympus Sverige Aktiebolag (L;etuvoje veikianti per filial4
,,Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos fi lialas")
L. Zamenhofo g. 3, Vilnius
Imones kodas 9000273809
LTl00009813015
A/s LT07 7044 0600 0806 3000
AB SEB bankas, banko k 70440
Tel.: +370 5 2330021, faks.:13705 239 5468

Igaliotas

Simonailis

Direktoriaus patarejas, vy

:-



Priedas Nr.l prie 2023 m.

Sularties Nr.
tanki,.io 4C d.

sl. N! t2r

Technirc specifikacija ir ikainiai

Q-NS-XNOR-00906 Soltive lazerio libros

Eit.
Nr.

Apralymas/ reikalavimai Mato Kiekis ikainis
Eur be

PVM

Eur be

PVM

Eur su

PVM

,OLTIVE 200p Sa FibeL s/Bx

- Vienkartinio naudojimo.
- Pakuoteje po 5 vnt.
' Reikalaujamas optiniqskaidulq dydis: 200 pm.
- Suderinamos su ligonineje turinu soltive

Katalosas I Dsl.

rink. 4 1,900.00 ?,600.00 7,980.00

Sa[q parasai ir rekvizitai.:

PIRKiJAS
VSI Vilniaus miesto klinikine ligonine

Antakalnio g.57, LT-10207 Vilnius
Imones kodas 302692454
PVM kodas LT100006560213
AA LT86 7044 0600 0799 0186
AB SEB bankas, banko k. 70440
Tel.: +3'10 5 234 4481 , faks.: +370 5 234 6966

PARDAVEJAS
Olympus Sverige Aktiebolag (Lietuvoje veikianti per filial4
,,Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos fi lialas")
L. Zamenhofo g.3, vilnius
lmones kodas 9000273809
LT100009813015
A/s LT07 7044 0600 0806:1000
AB SEB bankas, banko k 70440
Tel.: +370 5 2330021, faks.t +3705 239 5468

Direktodaus pahrqas, \rykdantis dilgktoriaus

pavaduojantis direktori

6



IGAI,IOJIMAS

2o4 m. Seguids 4 d.

Ol)'rnpus Sverige Altiebolag, ribotos atsakomybas
uZdaroji akcine bendrovi, ikurta pagal Svedijos

istat),rnus, kurios duomenys kaupiami ir saugomi
Svedijos imoniq registracijos biure (Jued{ klb.
Bolagsuerket), registracios Nr. 556189-2794,
registruotos buveines adresu p/d 1816, 171 23 Solna,
Svedija (toliau - Imon€), atstovaujama Bendrov6s
valdybos nariq Lars Rust ir Joanna Szwiec,

Siuo igalioja 5i asm€ni:

olympus sve ge Aktiebolag Lietuvos filialo
(L.Zamenhofo g. 3, vilnius, Lietuvos Respublika
3o4103972) darbuotojq:

Andrirl Simonaiti, asmens kodas (toliau
- Igaliotinis)

lmones vardu ir naudai savo nuoZiiira atlikti !iuos
veiksmus:

a) sudaryti, keisti, patvirtinti, pasiraalti bei pateikti
perkanliosioms organizacijoms savo nuoiiira bet
kuriuos dokumentus. reikalingus dal)\avimui visuose
vieiuose pirkimuose organizuojamuose Lietuvos
Respublikos teritorijoje ir skelbiamuose Cw IS ir
sutardiq sudarymui.

b) teikti pasiilymus ir kitus dokumentus C\? IS
sistemoje ir pasiras)ti sutartis su perkanCieja
organizacija Imones vardu;

c) atstovauti imonds intercsus santykjuose su
perkrniiosiomis organizacijomis. savo nuoZirlra
sprFndzianl dil bet kurio klausimo. susijusio su
dalwavimu pirkime, ir gauti bet kokiq su pirkimais
susijusiq informacijq ir dokumentus;

d) sudaD,ti, patvirtinti, pasimslti, pateikti, taip pat
gauti bet kL uos dokumentus, susijusius su Imonas
isoriniu irvidiniu finansiniu auditu;

€) atlikti bet kuriuos kitus teisinius veiksmus,
susijusius su (a), (b),(c) ir (d) punkte auksdiau
nurodltais dalykais, iskaitant teisq pasiraslti
pasiil,,rnus, tiekejo deldaracijcs, priesaikos deklaracijas
ar kitus su pasiflymu susijusius dokumentus, taip pat
paslaugq teikimo ar prekirl tiekimo sutartis ar jq
pakeitimus Imonds vardu. Sis igaliojimas (toliau -
Isariojimas) neitakoja ir ne boja bet ku q kittt
asmenq teisiq atlikti teisinius veiksmus Imones vardu.

Sis Igaliojimas galios, kol bus atsauktas arba iki 2024 m.
birielio r d.

Igaliojimas sudarltas lietuviq ir anglq kalbomis. Esant
prieitamvimq ar neatitikimq tarp Igaliojimo teksto

POWER OF AITORNEY

4 May 2023

Olympus Sverige AktiebolaA, p vate limited liability
compaiy formed under the lalvs ofSweden, the data are
accumulated and kept with the Swedish Companies
Registration Office (Sw: Eologsuerket) under corp. reg.

no,5561892794, registered address is at Box 1816, 17123
Solna, Sweden (the Company), represented by the
members ofthe board of directors Lars Rust and Joanna
Szwiec,

hereby authorises the following person:

the employee of olympus Sverige Aktiebola8 Lithuanian
branch (registered address at L.Zamenhofo g 3, vilnilts,
Lithuania, company's code: 304103972):

Andrius Sirnonaitis, pelsolral cod
(hereinaft er, the Representative)

to take the following actions for aDd on behalf ol the
Company at their discretion:

a) to conclude, approve, sign and submit
documents to the contractinS authorities related to the
participation in any public procurement tende$
organized in the territory of Lithuania alrd published in
the public procurement system CVP IS as well as signing
the contracts;

b) to submit proposals and any other document via
CVP IS system and sign the contracts with the
contracting authodty on behalf of the Company;

c) to represent the interests of the Company in
relationships with the contracting authorities and take
any decisions related to the participation in the public
procurement as well as receive all related information
and documents;

d) to draft, sign or approve otherwise, provide and
obtain any document \irhich is related to the internal and
external finalcial audit ofthe Company;

e) to perform any other legal actions relating to the
matters specified in paragraphs (a), O),(c) and (d)
above, including the right sign the tender proposals,
supplier's declaratrons, declaratioDs of oath or any other
documents related to the proposal, as well as agreements
related to service provision or supply of goods and
ame[dments thereof on behalf of t]e Enterprise.
This power of attomey (the Power of Attorney) shall
Dot affect or restrict the rights of any other persons to
perform le8al actions on behalf ofthe Enterprise.

This Power of Attorney shall be valid until revoked and
shall otherwise expire on l June 2024.

The Power of Attomey is formed in LithuaniaD aDd
English. In case of any discrepancy or inconsistency

1/2



lietuviq ir anghl kalbomis, vadovaujamasi lgaliojimo betlYeen the texts of this Power o{ Attomey in the
tekstu iietuvfu kalba. Lithuanian and English lan8uages, the Lithuanian text of

tle Power ofAttorney shall prevail.

TAI PAT!'IRTINDAMI Zemiau pasirase aukidiau IN WINESS WHEREOF signed below as of the date

Igaliojime nurodyt4 dien4. specified in the Power ofAttorney above.

ol],rnpus Sverige Altiebolag vardu/ On behalf of Oll.mpus Sverige Aktiebolag:

Lnr. tt

LaIs Rust
Managing Director and Board Member

j8. c
Joanna Szwiec
Board Member



PoA Olympus Sverige AB (Ol-l) -Andrius
Simonaitis 2024
Final ALrdit Repori 2023-05-03

creared 2023 05-03

By: leva Balene (leva.Balene@olympls.se)
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